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Abstract 

This study examines unpublished cuneiform texts from the temple of Nabû-

šaḫarê in the city of Babylon, dating to the Neo-Babylonian period, discovered 

during Iraqi archaeological excavations. The texts consist of supplicatory prayers 

and invocations addressed to the god Nabû by individuals. These prayers reflect the 

nature of social life and religious thought of the individual in Mesopotamia during 

that period. 

Keywords: Nabû-šaḫarê, prayers, religious rituals 
 المقدمة  

عن  هي ببساطة خطاب طقس ي صرقل مخاوف الم د، أي ألتماسات الأنسان إلى فوق البش     اليومية  في اللغةال  ة  

الممهوم تكون ال  ة  ط رق    الكلمات، وبلذا 
 
الغالب(    نوعا )في  المدصح  أي تواصل  الترانيم  إنَّ هدفها  بالوسائل نمسهامن  إذ   ،

 الخاصة إلى الم سل إليب فوق الإنسان)الإلب( عبر الكلمات   هو توصيل المعلومات المتمثلة بأهتمامات الم د وألتماساتب  الأساس
(1). 

 ما تكون مؤلمة لغ ض تثقيف الراس
 
والتقاليد،    الدصنية وتوجيلهم والتأثير عليلم في أمور العقيدة  ، فال لوات غالبا

 للراس بشكل رسمي وتحتوي ع ى ألتماسات المتوسل ولكنلا قد ترقل إهتماماتب
 
   .(2) أصضا

إنلا جزء لا صتجزأ من شبكة كاملة من الأنشطة الإجتماعية التي تعكس  هي  ن ال  ةإ إذ  التكورن    أكثر من مج د ن وا، 

من أجل  و والسح ة،    ، والشياطين  ، والأرواح الحامية  ،من الآلهةعددُ  فمي ب د ال افدصن كان هراك  ب،  الإجتماعي الأوسع وتدصم

الإنسان الك م الطقس ي، إذ كان يعتقد إنب صمكن لهذه الكائرات أن تكون ش ر ة وحاقدة  استعمل  التواصل مع كل هذه الكائرات  

   .(3) ع ى الإنسان

جب إليب الر  ت  بش ي  الإلى أي كائن فوق    تكون :  ال افدصن  فال  ة في ب د       ، وا  و 
 
،  أورمترض الرص  مريا

 
و ص رحا

 لأن الرص يعب  
 
جب إلى قوة  كقوة كافية لمساعدة المتحدث نظ ا ر عن الأمل في إستجابب مميدة، فقد صجد الم ء كلمات إحترام مو 

 .(4) فوق بش رة 
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 في بادئ الام  عرد كتابة ال  ة  تبدأ ب
 
 ،طلباتال، صتبع ذلك    (5) الإلب  الكاتب الذي صطلب عدة أمور من    اسمعادة

مع لكاتب اللوح من الإلب، ولتوسيع فهمب كما في  ،وإكثار ذررتب ، بعاد الم ض عرب وتقورب جسدهإو  ،كال فاهية لب ولعائلتب
 
والتش

 .شخاري  من معبد نابوالآتية   ةال   

 

No.1 

IM.137662 
Obv.     )الوجب)تالف 

Rev.      القما 

Col.I         العمودالأول 

 ع ماتبداصةالعمودمكسورة 

I1-m[x-x-x]      ...-1 
m.dA[K-x-x]      نابو 
m.dAK[-x-x]      نابو 
m.dAK[-x-x]        نابو 

I5-m[x-x-x]        …-5 
m[x-x-x] 
m[x-x-x] 
⸢m.dAK-na-ṣir⸣       نابو-ناص 
m.d⸤AK-GI⸥      نابو-أوكن 

I10-m.dAK-⸢ŠEŠ-MEŠ⸣     10-نابو-آخو 
m.dAK-ŠEŠ-MEŠ     نابو-آخو 
m.dAK-DU3      نابو-إِبني 
m.dAK-LUGAL      نابو-شارو 
m.d⸢AK⸣-SUM-⸢MU⸣     نابو-نادن-شومي 

I15-m.dAK-eš-⸢APIN⸣     15-نابوإِرش 
m.dAK-ik-ṣ[ur]       نابو-إِك 

 

Col.II        العمودالثاني 

ThePrayer:       ال  ة 

II1-[x-x-x-x]     …… 1- .  

ṭu[p-p]iiš-ṭur-m[a]      2-   
 
كتب  لوحا  

[ina]gu-u[n-n]udAKEN-šu2      ُ3-  في كونو الإلب نابو سيده  

u2-kin      )4- ثبت  )اللوح 
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II5-dAK -tu-kin-an-nilu2DU[B.S]AR   5-  نابو-توكين أني  الكاتب      

⸢maḫ⸣-ruṭup-piiš-ṭur-[ma]     6-  
 
كتب  اللوح سابقا   

ina⸢gu-un⸣-nu⸢dAK⸣EN-šu2      ُ7-  في كونو نابو سيده 

u2-kin       8- ثبت 
m.dAK-tu-kin-an-nilu2DUB.SAR     9-  نابو-توكين أني الكاتب 

II10-maḫ-ruṭup-piiš-ṭur-ma       10. 
 
ب  اللوح سابقا ت 

 
ك  

inagu-un-nu⸢dAKEN⸣-šu2      11.في كونو الإلب نابو سيده  

[u2]-⸢kin⸣      )اللوح(   12- ثبت 

 الم حظات:   

 العمود الأول:  

8-    irṣ-na-AKm.d (6)  )الإلب نابو الراص ، الإلب نابو الحافظ( : ومعراه ،  علم مذك  : اسم 

9-    GI-AKm.d  كدصةفي اللغة السوم رة ص ادفب في اللغة الأعلم مذك  ورد   : اسم 

Nabû ukīn)m.d( ومعراه : )(7)  )الإلب نابو ال اسخ. 

10-   MEŠ-ŠEŠ-AKm.dالاكدصة  في اللغةاللغة السوم رة ص ادفب في علم مذك  ورد   : اسم 

ī)ḫḫNabû am.d(  ومعراه : )(8)  )إخوة الإلب نابو. 

12-   3 DU-AKm.d
)الإلب  :  ومعراه    )Nabû ibni)m.dالأكدصة    في اللغةالسوم رة ص ادفب    في اللغةورد     ،  علم مذك   اسم   :   

 .  (9) (الخالقنابو 

13-   LUGAL-AKm.d    : الأكدصة في اللغةالسوم رة ص ادفب  في اللغةورد  ، علم مذك   اسم 

)ruabû šarnm.d( ومعراه : )(10) )الإلب نابو الملك. 

14-   MU-SUM-AKm.d  : الاكدصة في اللغةالسوم رب ص ادفب  في اللغةورد  ، علم مذك   اسم 

Nabû naddin šumi)m.d( (11)  (سم، الالب نابو مرح  الا سم)الالب نابو أعطى الا  :ومعراه . 

15-        APIN-eš-AKm.d       : أخطأ الكاتب في كتابة المتممة ال وتية إذ صكتب  علم مذك   اسم ،   eš-APIN    في  ، ورد

 . (12) )الإلب نابو الم غوب، أمرية الإلب نابو( : ومعراه )Nabû ēreš)m.dالأكدصة  في اللغةالسوم رة ص ادفب  اللغة

16-    urṣ-ik-AKm.d   :زز ( : ومعراه  ، علم مذك   اسم   .(13)  )الالب نابو ع 

 :  العمود الثاني

2-    pi-upṭمم دة أكدصة تعني )لوح : 
 
 . (14) (ا

ma-urṭ-iš  فعل ماض : ( للشخص الثالث المم د المذك  من صيغةGمن الم در )ru)ᾱṭ(ša   خ): بمعنى ، نس   (15) . (كتب 

ma .
 
 : زائدة للتوكيد اللمظي، فيكون معراه كتب  حقا

3-    nu-un-gu)(16)   : مم دة أكدصة تعني )القن، البيت ال غير . 

ونو  عن(  Cavigneuaxكافيرو)البروفيسور  يشير  
ُ
 في ن وا معبد نابو شخاري، إذ يعتقد إنلا نوب    كلمة الك

 
التي ت د دائما

 في المرازل والتي ع ى الأغلب توجد بالق ب من المدخل 
 
  من الحاورات او ربما تمثل"غ فة"، وهي لاتوجد فقط في المعابد ولكن اصضا

(17).  
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ى   اد بلا المكان ال غير الضيق يسم  مما تجدر الإشارة اليب، إنَّ هذه المم دة  موروث ثقافي لاتزال تستعمل حتى وقترا الحالي ورُ 

ن(
ُ
 .ب)الك

EN في اللغة: مم دة سوم رة بمعنى )سيد، صاحب(، ص ادفها ( الاكدصةbēl) (18)      

4-kin     –2 u   ( فعل ماض ي من صيغة :D( للشخص الثالث المم د المذك  الغائب، من الم در )Kânu) بمعنى  :  

) م 
 
، نظ ق  ، صدَّ  .  (19)  )ثبت 

5- DUB.SAR  lu2 : في اللغةبمعنى )الكاتب( ص ادفبُ  ةسوم رمهرة ( الاكدصةupšarruṭ)  (20) . 

6-   ru-ḫma  كدصة بمعنى أ: مم ده : 
 
 . (21) (، من قبل، للم ة الأولى)سابقا

  No.2  

IM. 137657 

  Obv.         الوجب 

COL.I          العمودالأول 

I1-GIŠ         1-بخش  

GIŠ         خشب 

[X]         ……. 
PISAN         إناء 

I5-IGI                                                                                   5- عين  

IGI          عين 

ERIM          جردي 

⸢AM⸢         ⸢ ثور ب ي  ⸣   

⸢AM⸢         ⸢ ب ي  ثور ⸣  

I10-⸢AM⸣                                                                             ⸢ ب ي  ثور ⸣ -10  

[X]……… 
SAḪAR          رمل 

SAḪAR          رمل 

SAḪAR          رمل 

I15-[X]...….. 15-  

GAL          كبير 

[GAL]          كبير 

GAL          كبير 

GAL          كبير 

 بقيةع ماتالعمودتالمة
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Col.II         العمودالثاني 

تالمة بداصةالعمودع مات  

eš3         ح م 

eš3         ح م 

   بقية ع مات العمود تالمة

Rev         . القما 

Col.I          العمودالأول 

[x-x-x]        ……… 

I1-m.d[AK-x-x]        .1-نابو 
m.dA[K-x-x]         نابو 
m.dAK-[x-x]         نابو 
m.dAK-⸢ŠEŠ⸣-[MU]      نابو-آخو-إِدنا 

I5-m.dAK-MU-AŠ       5-نابو-نادن-أب ي 
m.dAK-M[U-x]       نابو-نادن 
m.dAK-iq-bi         نابو-إقبي 
m.dAK-⸢iq⸣-bi        نابو-إقبي 
m.dAK-iq-bi         نابو-إقبي 

 بقيةع ماتالعمودمكسورة 

Col.II         العمودالثاني 

II1-m.dE[N-x-x]       10 بيل 
m.dEN-[x-x]        بيل 
m.dEN-SUb[a]         إرربابيل 
m.dEN-ŠEŠ-MEŠ        بيل-آخو 

II5-m.dEN-AŠ3-Z[I]        5-بيل-نادن-نابشتي 
m.dEN-ib-ni         بيل-إِبني 
m.dEN-le-⸢e⸣          بيل-ليئي 
m.dEN-na-im        بيل-نائِم 
m.dEN-lu-da-ri        بيل-لوداري 

II10-m.dAK-MU-MU       10-نابو-شوما-إدن 
m.dAK-⸤MU⸥-TAB        نابو-شوما-إِصب 
m.dAK-⸢MU⸣na       نابو-إِدصرا 
m.dAK-[iq]-bi        نابو-إِقبي 
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m.dAK-[x-x-M]       Uنابو 

II15-m.dAK-P[AP]        15-نابو ناص 
m.dAK-n[a-ṣir]        نابو-ناص 
m.dAK-SU[Mna]       نابو-إِدصرا 
m.dAK-⸤MU⸥-SI-[SA2]        نابو-شوما-ليش 

Col.III        العمودالثالث 

III1.2(BAN2)       )1-2)بان 

3(BAN2)        )3)بان 

4(BAN2)        )4)بان 

5(BAN2)        )5)بان 

III5.1(PI)1(BAN2)        )1)بان(5-1)بي 

1(PI)2(BAN2)        )2)بان(1)بي 

1(PI)3(BAN2)        )3)بان(1)بي 

1(PI)4(BAN2)        )4)بان(1)بي 

1(PI)5(BAN2)        )5)بان(1)بي 

III10.2(PI)2(BAN2)       )2)بان(10-2)بي 

2(PI)1(BAN2)       )2)بي(1)بان 

2(PI)2(BAN2)        )2)بان(2)بي 

2(PI)4(BAN2)        )4)بان(2)بي 

2(PI)5(BAN2)        )5)بان(2)بي 

III15.3(PI)1(BAN2)       )1)بان(15-3)بي 

3(PI)2(BAN2)        )2)بان(3)بي 

3(PI)3(BAN2)        )3)بان(3)بي 

3(PI)3(BAN2)        )3)بان(3)بي 

3(PI)4(BAN2)        )4)بان(3)بي 

III20.3(PI)5(BAN2)       )5)بان(20-3)بي 

1(GUR)        1 كور  

2(GUR)        2 كور  

3(GUR)        3 كور  
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The Prayer: ل  ة  ا   

1a-na ⸢  dAK⸣    D[UMU   E2.S]AG.IL2    1إلى الإلب نابو إبن الإيساكي 

ṣa-bit ŠU-šu2  
m[x-x-x]      ماسك صده  

iš-ṭur-ma ⸢ina⸣  [E2 NIG2 PA]      في )المعبد الذي صمرح ال ولجان( قد كتب  

KALAM.MA SUM.MA] 
a-na ka-nak K[A2       إلى مسؤول البوابة 

 5a-na dAK  DUMU E2.SAG.I[L2]    5-       إلى الإلب نابو إبن الإيساكي 

ṣa-bit  ŠU-šu2     m⸢SUMna⸣-[x-x]     ماسك صده إدصرا 

iš-ṭur-ma ina E2 [NIG2 PA/ ]      في )المعبد الذي صمرح ال ولجان( قد كتب   

KALAM.MA SUM.MA] 

a-⸢na⸣ ka-nak K[A2]       إلى مسؤول  الباب 

 الخاتمة: 

 الوجب

 العمود الأول 

(1)IŠG :  الأكدصة  في اللغةمم دة سوم رة ص ادفهاu)ṣ(i  خشب : وتعني( 
 
 . (22)  ، شج ة(ا

(2)ISANP الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(pišannu) (23)   (صردوق  ،  )إناء   : وتعني . 

(3)GII الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(īnu)  عير : وتعني( 
 
 . (24)   (ا

(4)RIME الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفهاbu)ᾱṣ( جردص : وتعني( 
 
 .  (25)   (ا

(5)MA الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(rīmu)  وتعني :  ( 
 
 ب را

 
 . (26)   (ثورا

(6)ARḪAS الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(eperu) وتعني :  
 
، ت اب، غبار )رم 

 
 . (27)   (ا

(7)ALG  الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(rabû) كبير  :  وتعني( 
 
 . (28)   (ا

 العمود الثاني 

 القما: 

(1)3še الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(bītu)  ح م) : وتعني 
 
 بيت، ا

 
 . (29)   ، غ فة(ا

(2)bit-aṣ( فعل دائم :stativeللشخص الثالث المم د المذك  ، بمعنى  ) : )ماسك، قابض( ( من الم درtuᾱabṣ)  (30). 

 2šu-šu  : الأ في اللغة(، ص ادفها هُ )صد : مم دة سوم رة بمعنى( كدصةtuᾱq)  (31). 

 . (32)   صده :  فيكون معراه سم مير الهاء مت ل بالا   2šuو 

ina(33)   )في( :  : ح ف ج  أكدي بمعنى .              

2e الأكدصة  في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها(bītum)  (34)  )بيت، معبد( : وتعني . 

2NIG:  (35) في السوم رة ل ياغة كلمات مبلمة للدلالة ع ى ش يءتستعمل  مم دة سوم رة. 

KALAM.MA كدصة الأ في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفهاtu)ᾱ(m تعني  : )(36) . )ب د 

SUM.MA ُكدصة الأ في اللغة: جذر فعل سوم ي ص ادفبnu)ᾱ(nad بمعنى  : )(37)  .)أعطى 
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(3)ka-nak كدصة من الم در أ: مم دة(kanᾱku) صضع حاجيات تحت الختم، صوقع ( : بمعنى 

 (38)  .)وثائق مختومةعن ط رق  اسل ع ى وثيقة، صُ 

2KA في اللغة: مم دة سوم رة ص ادفها ( الاكدصةbimᾱb في حالة الإ افة بمعنى ) : )(39)   .)بوابة 

   (kᾱnik(، والذي سيكون )ka-n-akشتقاقب للمم دة )إبعد  (ka-nik(او)ka-nakكافيرو ان) البرفيسور صمس  

 
 
 في خدمة المعبدأالشخص الذي صختم، أي ان الكاناك بابي م طلح يعني بوابا

 
 (40)  .  او ربما خاتم الباب  و عضوا
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